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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1997-1998

14 JULI 1998

Wetsvoorstel tot verbetering van het stelsel
van politiek verlof voor gemeente-
raadsleden, provincieraadsleden, burge-
meesters en schepenen in de openbare
en de particuliere sector

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR DE
BINNENLANDSE EN DE ADMINISTRATIEVE
AANGELEGENHEDEN

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoel
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2
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TEXTE ADOPTE
PAR LA COMMISSION
DE L'INTE RIEUR ET DES
AFFAIRES ADMINISTRATIVES

Article premier

j in La présente loi reégle une matiére visée a l'article 78

de la Constitution.

Art. 2

fot A l'article 1°" de la loi du 18 septembre 1986 insti-

0- tuant le congé politique pour les membres des services

erpublics, les mots «qui exercent une fonction a temps
plein» sont supprimés.

In artikel 1 van de wet van 18 september 1986
instelling van het politiek verlof voor de personeelsl|
den van de overheidsdiensten vervallen de woorg
«die een voltijds ambt uitoefenen. »

Art. 3 Art. 3

A I'article 3 de la fime loi sont apportées les modi-
fications suivantes:

A. Le 1°a), le 1°b) et le 2 a) sont supprimés.

In artikel 3 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

A. Het 1°a), het P b) en het 2 a) vervallen.
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B. In het 3 vervallen de woorden «burgemeeste
schepen of ».

C. In het 2 vervallen de woorden «schepen of».

D. In het P en het 8 worden de woorden «1 dag
per maand» vervangen door de woorden «2 dag
per maand».

Art. 4

In artikel 4 van dezelfde wet vervallen aan het s
van de eerste zin de woorden «in dagen of ha
dagen».

Art. 5
In artikel 5 van dezelfde wet worden de volgen
wijzigingen aangebracht:

A. In het P vervallen de woorden «burgemeeste
schepen of».

B. In het 2 vervallen de woorden «schepen of».

C. Het artikel wordt aangevuld met eeh lbiiden-
de: «® provincieraadslid, niet-lid van de bestendig
deputatie: 2 dagen per maand ».

Art. 6

In artikel 6 van dezelfde wet worden de volgenc

wijzigingen aangebracht:
A. Het 1° vervalt.

B. In het 2 vervallen de woorden «schepen of».

Art. 7

In dezelfde wet wordt een artikebié ingevoegd,
luidende:

«Art. 6bis. — De personeelsleden bedoeld in arf
kel 1, § 1, genieten op hun verzoek vrijstelling va
dienst of facultatief politiek verlof, of krijgen politiek
verlof voor en binnen de grenzen van de volgen
politieke mandaten:

1° Gemeenten tot 30 000 inwoners

gemeenteraadslid:
— vrijstelling van dienst: twee dagen per maand

— facultatief politiek verlof: twee dagen per

maand

burgemeester:

— ambtshalve politiek verlof: een vierde van ee
voltijdbaan

— facultatief politiek verlof: een vierde van ee

2)

B. Au 3, les mots «bourgmestre, échevin ou» sont
supprimés.

r,

C. Au &, les mots «échevin ou» sont supprimés.
D. Au 7 et &, les mots «un jour par mois» sont

yememplacés par les mots «deux jours par mois ».

Art. 4
ot A larticle 4 de la ime loi, in fine de la premiére

vephrase, les mots «par jour ou demi jour» sont suppri-
més.

Art. 5

A l'article 5 de la Mme loi sont apportées les modi-
fications suivantes:

le

A. Au 10, les mots «bourgmestre, échevin ou» sont
supprimeés.

r,

B. Au 2, les mots «échevin ou» sont supprimés.

C. L’article est complété par ur®,3ibellé comme
e suit: «® conseiller provincial hon membre de la
députation permanente: deux jours par mois ».

Art. 6

le A larticle 6 de la mme loi, sont apportées les

modifications suivantes:
A. Le 1° est supprimé.
B. Au 2°, les mots «échevin ou» sont supprimés.

Art. 7

Un article ®is, libellé comme suit, est inséré dans la
méme loi:

i-  «Art. 6bis.— Les membres du personnel visés a
\n I'article 1€, §1¢" bénéficient a leur demande d'une
dispense de service ou d’'un congé politique facultatif
deou sont mis en congé politique, dans les limites et
pour les mandats politiques suivants:

1° Communes comptant jusqu’a 30 000 habitants

conseiller communal:
— dispenses de service: deux jours par mois

— congés politiques facultatifs: deux jours par
mois

bourgmestre:

— congeés politiques d’office: quart d'un emploi a
temps plein

— congés politiques facultatifs : quart d’'un emploi

n

N

voltijdbaan

a temps plein



(3)

schepen:

— ambtshalve politiek verlof: vier dagen pe
maand

— facultatief politiek verlof: vier dagen per
maand

2° Gemeenten van 30 001 tot 50 000 inwoners

gemeenteraadslid:
— vrijstelling van dienst: twee dagen per maand

— facultatief politiek verlof: twee dagen per

maand

burgemeester:

— ambtshalve politiek verlof: de helft van ee
voltijdbaan

— facultatief politiek verlof: de helft van een
voltijdbaan

schepen:

— ambtshalve politiek verlof: een vierde van ee
voltijdbaan

— facultatief politiek verlof: een vierde van ee
voltijdbaan

3% Gemeenten van 50 001 tot 80 000 inwoners

gemeenteraadslid:
— vrijstelling van dienst: twee dagen per maand

— facultatief politiek verlof: twee dagen per

maand

burgemeester:
— ambtshalve politiek verlof: voltijds

schepen:

— ambtshalve politiek verlof: de helft van ee
voltijdbaan

— facultatief politiek verlof: de helft van een
voltijdbaan

49 Gemeenten vanaf 80 001 inwoners

gemeenteraadslid:
— vrijstelling van dienst: twee dagen per maand

— facultatief politiek verlof: twee dagen per

maand

burgemeester en schepenen:
— ambtshalve politiek verlof: voltijds

Het personeelslid dat in het raam van een geme
telijk mandaat over politieke verloven beschikt, le
in het begin van de maand zijn politieke verloven v
ambtswege vast.

De vrijstellingen van dienst en de facultatieve po
tieke verloven kunnen worden genomen na h

r

-
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échevin:

— congés politiques d'office: quatre jours par
mois

— congés politiques facultatif: quatre jours par
mois

2° Communes de 30 001 a 50 000 habitants

conseiller communal:
— dispenses de service: deux jours par mois

— congés politiques facultatifs: deux jours par
mois

bourgmestre:

— congeés politiques d’office: moitié d’'un emploi
a temps plein

— congés politiques facultatifs:
emploi a temps plein

moitié d'un

échevin:

— congés politiques d'office: quart d’'un emploi a
temps plein

— congeés politiques facultatifs : quart d’'un emploi
a temps plein

n

3° Communes de 50 001 a 80 000 habitants

conseiller communal:
— dispenses de service: deux jours par mois

— congés politiques facultatifs: deux jours par
mois

bourgmestre:
— congés politiques d’office: emploi a temps plein

échevin:

— congés politiques d’office: moitié d’'un emploi
a temps plein

— congés politiques facultatifs:
emploi a temps plein

moitié d'un

4° Communes a partir de 80 001 habitants

conseiller communal:
— dispenses de service: deux jours par mois

— congés politiques facultatifs: deux jours par
mois

bourgmestre et échevins:

— congés politiques d’office : emploi a temps plein
en- Le membre du personnel qui dispose de congés
Jt politiques dans le cadre d’'un mandat communal arré-

an tera en début de mois le calendrier de ses congés poli-
tiques d’office.

i- En ce qui concerne les dispenses de service et les
etcongés politiques facultatifs, ils peuvent étre pris
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diensthoofd daarvan in kennis te hebben gesteld, |
een minimum van een uur evenwel zonder dat de s
van die verloven het maandelijkse totaal van de tg
gestane vrijstellingen van dienst en facultatieve pa
tieke verloven overschrijdt. »

Art. 8

In artikel 8 van dezelfde wet worden de woorde

4)

meaprés en avoir avisé le chef de service, avec un mi-
omimum d’une heure sans pour autant que la somme de
De-ceux-ci ne dépasse le total mensuel des dispenses de
li- service et des congés politiques facultatifs autorisés. »

Art. 8

:n A l'article 8 de la méme loi, les mots «et I'article 6,

«en artikel 6, 2 en 2» vervangen door de woorden 1° et 2» sont remplacés par les mots «de I'article 6,

«artikel 6, 2, en artikel ®is».

Art. 9

In de wet van 19 juli 1976 tot instelling van een ve
lof voor de uitoefening van een politiek mandag
wordt artikel 3, tweede streepje, aangevuld met
volgende zin: «Die verloven kunnen worden opg
splitst naar gelang van de vereisten die aan de uitog
ning van het lokaal mandaat zijn verbonden. »

Art. 10

In dezelfde wet wordt een artikebié ingevoegd,
luidende:

«Art. 6bis. — § 1. Een werknemer heeft het reck

20, et de I'article ®is».

Art. 9

r- Larticle 3, deuxiéme tiret, de la loi du 19 juillet

it, 1976 instituant un congé pour I'exercice d’un mandat
depolitique est complété par la phrase suivante: «Ces
e- congés peuveritre fractionnés suivant les impératifs
>fede |'exercice du mandat local. »

Art. 10
Dans la mme loi est inséré un articld®, libellé
comme Ssuit:

it «Art. 6bis. — 8§ 1¢". Un travailleur a droit a la

Zijn arbeidsovereenkomst volledig op te schorten metsuspension compléte de son contrat de travail en vue

het oog op de uitoefening van een gemeentelijk U
voerend mandaat.

§ 2. De periode tijdens welke de werknemer zi
arbeidsovereenkomst kan opschorten, stemt over
met de duur van het gemeentelijk mandaat.

§ 3. Loopbaanonderbreking met het oog op de (
oefening van een uitvoerend mandaat wordt slec
toegestaan voor de uitoefening van een en
mandaat.

8 4. In geval van opschorting van de arbeidsove
eenkomst met het oog op de uitoefening van €
gemeentelijk uitvoerend mandaat, wordt de in h
raam van de beroepsloopbaanonderbreking v
leende uitkering niet toegekend. »

Art. 11

Deze wet treedt in werking bij de eerstvolgeng

algehele vernieuwing van de gemeenteraden.

it-d’exercer un mandat exécutif communal.

n §2. La période pendant laquelle le travailleur peut
eeguspendre son contrat de travail est équivalente a la
durée du mandat communal.

it- 8§ 3. L'interruption de carriere destinée a I'exercice
htdd’'un mandat exécutif n'est accordée que pour
ell’exercice d’'un seul mandat.

or- 8 4. Dans le cas d'une suspension du contrat de
entravail en vue de l'exercice d’'un mandat exécutif

etcommunal, l'allocation prévue dans le cadre de
erd'interruption de la carriere professionnelle n’est

cependant pas octroyée. »

Art. 11

le La présente loi entre en vigueur au prochain renou-

vellement intégral des conseils communaux.

54.009 — E. Guyot, n. v., Brussel



